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Welttag der Gehorlosen

Eindriickliche Demon-
stration in Briissel

Paul Egger

Die belgische Hauptstadt war am letzten
Wochenende im September Biihne des
Welttages der Gehorlosen. Er hatte inter-
nationalen Charakter und dauerte nicht
einen, sondern zwei Tage. Die zahlreichen
Besucher auf dem Geldnde von Tour &
Taxis wurden freitags mit einer Fiille von
Informationen rund um das Gehérlosen-
wesen versorgt und Hunderte von Demon-
stranten gingen samstags auf die Strasse.
Doch vorerst ein Wort zu Briissel.

Briissel ist nicht gleich Briissel. Es gilt nach
den Ausfiihrungen des Redaktors der belgi-
schen Gehdrlosenzeitung Sournal, Thomas
Bruneau, zu unterscheiden zwischen der
Kapitale Briissel und der Region Briissel.
Die Hauptstadt weist geographisch eine
Flache von 162 Quadratkilometer auf. Sie
unterteilt sich in 19 Gemeinden, zahlt rund
eine Million Einwohner und ist aussenpoli-
tisch das Herz der Europaischen Union.
Keine andere belgische Stadt diirfte iiber
eine so hohe Zahl von Vereinen und Grup-
pierungen fiir Gehorlose und Schwerhdérige
verfligen. Das hangt natiirlich nicht zuletzt
mit der sprachlichen Situation des Landes
zusammen: 57 Prozent der Bevolkerung
sprechen Niederlandisch, 42 Prozent Fran-
zosisch und nicht ganz 1 Prozent Deutsch.
Zweisprachige Strassenschilder erleichtern
die Orientierung.

Ein Projekt der Unicef

Die Vielfalt des Welttages der Gehorlosen
kam auf Anhieb in der riesigen Halle auf
dem Gelande Tour & Taxis zum Ausdruck,
wo iiber 5o Stande um die Aufmerksamkeit
der Besucher wetteiferten. Der Bogen
spannt sich von der Kultur tiber die Jugend
bis zu den Elternvereinigungen, Sportklubs
und Vorfiihrungen technischer Neuheiten.
Vom Gesundheitsdienst ist zu erfahren,
dass er zwei spezielle Abteilungen auf-
weist, die eine fiir hrende Kinder gehorlo-
ser Eltern, die andere fiir schwerhorig oder
gehorlose gewordene Erwachsene. Der

&
Sozialdienst bietet psychotherapeutische
Konsultationen in Gebdrdensprache an,
berat Gehorlose und ihre Angehdrigen in
Angelegenheiten der Diagnostik, der psy-
chologischen, psychiatrischen sowie der
psychosozialen Behandlung, bietet Hilfe in
der komplizierten Zusammenarbeit mit Arz-
ten, Juristen und amtlichen Stellen und ver-
fiigt tiber Filialen in den Stadten Namur,
Liége, La Louviére und Libramont. Gleich
eingangs der Halle stellt die Unicef in gros-
sen Lettern eine direkte Frage an die junge
Generation: "What do you think?" ("Was
denken Sie?"). Dahinter steckt die Idee,
den Jungen das Wort zu geben. Sie sollen
sich auf drei Ebenen Gehdr verschaffen: in
der Offentlichkeit, in den politischen Gre-
mien und beim Komitee fiir die Rechte des
Kindes in Genf.

Wer wird am Projekt mitarbei-
ten?

Die Verantwortlichen mdchten die Meinung
junger Menschen erfahren, die mit einer
Behinderung leben miissen. Kennen sie
ihre Rechte? Werden diese Rechte respek-
tiert? Welchen Schwierigkeiten sehen sich
Behinderte taglich ausgesetzt? Was fiir

méme sl

Informative Vorstellung des belgischen
Unicef-Projektes "What do you think".

Auf dem Sammelplatz decken sich die Teilnehmer mit

den weissen Handschuhen ein.
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FFSB-Prasidentin Martine Fraiture (rechts)
begriisst ein zahlreiches Publikum.

Losungen schlagen sie vor? Welches sind
ihre vordringlichen Sorgen? Wie steht es
bei den Asylsuchenden?

Was geschieht mit den Vor-
schldgen?

Die verschiedenen Ideen und Vorschlage
werden in einem Schlussbericht zusam-
mengefasst und belgischen Politikern, ver-
schiedenen Vorstanden betroffener Schu-
len sowie dem Genfer Komitee fiir die Rech-
te des Kindes ausgehandigt. Auch die
Offentlichkeit soll damit konfrontiert wer-
den, damit sie eine Ahnung bekommt was
es heisst, behindert zu sein. Es bleibt nur
zu hoffen, dass dann in der Folge dieser
Schlussbericht nicht in einer Schublade
verschwindet, sondern Bewegung in die
Anliegen der Gehérlosen bringt.

Anregende Stdnde

In der Halle geht es zu und her wie auf
einem Grossmarkt. Allerdings haben nicht
alle Handler das Geschick, ihre Ware anzie-
hend anzupreisen. Man hat sich aber doch
mehrheitlich Miihe gegeben, attraktive
Stande zu prasentieren. Das frankophone
Zentrum fiir Gebardensprache zeigt mittels
Video, wie in Djibouti in dieser Sprache
unterrichtet wird. Das Zentrum Robert
Dresse prasentiert die Geschichte der
Gehorlosen. Ein halbes Hundert Biicher,
Zeitschriften, Hefte liegen auf, und der
Besucher kann sich kostenlos anhand klei-
ner Broschiiren iiber gefahrliche Drogen
wie Heroin, Cannabis, Kokain informieren.
Auch der Familienplanung wird ein grosser
Platz eingeraumt.

Uniibersehbare Belgacom

Ein weiterer Stand war in Briissel nicht zu
tibersehen, namlich Belgacom. Vergange-
nen Juni ging eine Versuchsphase zu Ende,
in deren Verlauf 15 Gehorlosenzentren und
8 Schulen das von Belgacom entwickelte
Visiophon testeten. Solche Apparate
ermdglichen die Kommunikation zwischen
Gehorlosen und Horenden iiber Video mit
Hilfe von Gebardensprachinterpreten. Laut
Pressecommuniqué vom 22. September
2005 zahlt Belgien gegen eine Million
Gehorlose und Schwerhorige. Sie stellen
fiir Unternehmen wie Belgacom einen
bedeutenden Markt dar. Ob das Visiophon
aber kiinftig Einzug ins tagliche Leben hal-
ten wird, hangt in erster Linie vom Interes-
se der Betroffenen ab. Die Kommerzialisie-
rung ist erst im Gange, und es lasst sich
tiber Erfolg oder Misserfolg noch nichts
Endgiiltiges sagen.

Fragwiirdige Methoden

Belgacom, vergleichbar in der Schweiz mit
Swisscom, wendet intern fragwiirdige
Methoden an. Bekanntlich schatzen es
Unternehmen nicht besonders, wenn ihr
Personal immer wieder durch Abwesenheit
glanzt. Das macht einen miesen Eindruck
und verursacht Kosten. Ein zu grosser
Anteil "Abwesender" lasst auf ein Malaise
innerhalb der betreffenden Firma und man-
gelnde Motivation ihrer Mitarbeiter schlies-
sen, vom Imageverlust ganz abgesehen.
Belgacom hat deshalb, wie die grosse
Tageszeitung "Le Soir" berichtet, die Abwe-
senheit vom Arbeitsplatz sozusagen insti-
tutionalisiert. Einmal monatlich kénnen
sich die Mitarbeiter "krank schreiben" las-
sen, ohne Rechenschaft iiber den Grund
der Absenz ablegen zu miissen. Kon-
trollarzte sollen verhindern, dass es zu
Missbrauchen kommt. Das scheint aber
gang und gabe, sonst wiirde die belgische
Post nicht jenen Angestellten, welche tag-
lich présent sind, eine Pramie auszahlen.
Uber solche Methoden kénnen wir nur den
Kopf schiitteln.



Wo die Spane fliegen

Wer sich regelmassig in die Lektiire der bel-
gischen Gehorlosenzeitung vertieft, dem
fallt etwas auf. In jeder Sournal-Nummer
findet sich ein halbseitiges Inserat der Ate-
liers du Monceau. Es handelt sich um eine
grosse Schreinerei an der Rue de I’Avenir in
Grace-Hollogne, die Gehorlose und
Schwerhdrige beschiftigt. Sie hat sich auf
die Fabrikation von Paletten, Kisten und
Kasten spezialisiert. Am Welttag der Gehor-
losen konnte man mit der Belegschaft Kon-
takt aufnehmen, und wer Lust hatte, an den
Demonstrationsmaschinen selber Hand
anzulegen, war dazu freundlich eingela-
den. Das Originelle an dieser Werkstatt
besteht darin, dass sich die Kaderleute
neben dem Franzosischen auch der Gebar-
densprache bedienen. Daher bezeichnet
sich das Unternehmen als Erste bilinguale
Werkstatt Europas. Der Laden scheint gut
zu laufen, sucht er doch weiteres Fachper-
sonal.

Asterix und Obelix

Noch jemand wdhlte Briissel als Biihne fiir
ein Ereignis, das mit Gehorlosigkeit zwar
nicht in Zusammenhang steht, aber Gross
und Klein brennend interessiert: Asterix
und Obelix. Auf der Grande-Place wurde am
24. September deren neues Album lanciert,
das als Band 33 in den Handel kommt.
Asterix wurde bis heute in liber 100 Spra-
chen iibersetzt und mehr als 300 Millionen
Mal verkauft. Die neueste Geschichte, so
wird uns versichert, spielt in der belgischen
Kapitale, weil Briissel die Hauptstadt der
BD (bande dessinée) ist und Belgien 175
Jahre seiner Unabhangigkeit feiert. Briissel
steht ganz im Zeichen der beiden Gallier.
An der Rue de la Buanderie weist ein 10
Meter hohes und 18 Meter breites Fresko
auf die Neuerscheinung hin, und sogar
Briissels Wahrzeichen, das Manneken-Pis,
ist der Asterix-Obelix-Manie erlegen, tragt
es doch gegenwartig die bekannten blau-
weiss gestreiften Hosen mit griinem Gurt
wie jener uniiberwindbare Held, der als
Kind in einen mit einem Zaubertrank gefiill-
ten Behdlter gefallen war. Das winzige
Mannlein, auch Petit Julien (kleiner Julius)

geheissen, verrichtet sein Geschaft schon
lange, und die Lebensgeschichte kdnnte
bewegter nicht sein. 1619 im Auftrag eines
Magistraten geschaffen, symbolisiert es
eigentlich die Respektlosigkeit der Briisse-
ler. 1745 wurde es von den Englandern,
zwei Jahre spater von den Franzosen ent-
fiihrt. 1817 raubte es ein freigelassener
Haftling. Man fand das Manneken zerbro-
chen wieder. Neu gegossen, wurde es ein
Jahr darauf erneut aufgestellt. Ubrigens hat
es eine Schwester, die bronzene Janneke
Pis. Auch sie pinkelt, wenn auch etwas
weniger demonstrativ, und zwar im nahe-
gelegenen Treuegasschen (Impasse de la
Fidelité).

Farbiger Umzug

Kein Welttag der Gehorlosen ohne Umzug.
Der diesjahrige wurde von einem Oktett
farbiger Trommler erdffnet und fiihrte via
Boulevard Emile Jacgmain zum Borsen-
platz. Beidseits der Strasse blieben die
Passanten stehen, und an den hohen Hau-
serfronten guckten Stadtbewohner neu-
gierig aus ihren Fenstern auf die 800 fried-
lich marschierenden Demonstranten. Am
Ziel angekommen, wurden sie von der Pra-
sidentin der FFSB (Fédération Francophone
des Sourds de Belgique), Martine Fraiture,
begriisst. In der Folge ergriffen noch weite-
re Redner das Wort. Verschiedene Voten,
etwa die bessere Durchsetzung der Gebar-
densprache im Alltag, hatte man durchaus
auch in Ziirich oder Bern horen kdnnen,
andere trugen typisch belgischen Charak-
ter. So hatte ein Votum die Chancen der
Kinder zum Thema und ihr Recht auf Frei-
zeit. Bei allem Respekt fiir die Schule,
sagte eine Rednerin, sei die Freizeit fiir eine
gesunde Entwicklung der Fantasie und Ein-
bildungskraft des Kindes ebenso wichtig.
Daher werden in Belgien die gehdrlosen
Buben und Madchen auch von einem spe-
zialisierten Jugenddienst namens "Le
Cree" gefordert, denn klar hat man
erkannt, dass sie die Zukunft bedeuten.

Acht schwarze Trommler fiihren in den
Strassen Briissels den Umzug der Gehor-
losen an.
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Eroffnung des Walkerhauses

Am 14. September o5 wurde die neue Wirkungsstatte der Fachstelle
Information und Beratung fiir Gehorlose und der IGGH Bern feierlich
eroffnet. Das Walkerhaus wurde hérbehindertengerecht umgebaut.

(Siehe Beitrag Sonos 7/8 2005 Umzug der Fachstelle nach 31 Jahren)

Neue Adresse: Schreibtelefon: 031 384 20 01
Belpstrasse 24 Fax: 031 384 2002
3000 Bern Natel SMS 079 398 3162

Telefon 031 384 20 00 E-Mail sekretariat@fstbern.ch

o



Tag der Behinderten

im Naturhistorischen Museum Basel
10. November 2005, von 9.15 bis 18.00 Uhr

Bereits zum 3. Mal findet im Naturhistorischen
Museum Basel ein spezieller "Tag der Behinder-
ten" statt. Mit Objekten aus der Sammlung,
Fiihrungen in der Ausstellung und Workshops
wird wiederum ein besonderes Programm fiir
Behinderte angeboten.

Sehbehinderte ertasten Felle, Stacheln und
Schuppen von verschiedensten Saugetieren. Gei-
stig behinderte Kinder lernen das Leben der Tiere
im Winter kennen und geistig behinderte Erwach-
sene befassen sich mit verschiedensten Tierske-
letten. Horbehinderte konnen die Sonderausstel-
lung "Energie aus der Tiefe" in einer Fiihrung mit
einer Gebardendolmetscherin geniessen.

Die Anmeldefrist lauft bis zum 23. Oktober 2005.
Alle Behinderten (mit IV-Ausweis) haben mit
einer Begleitperson freien Eintritt.

Nicht nur Blinde und Sehbehinderte schatzen es,  FolisfoR s R EEET e
Objekte durch Tasten und Riechen genauer ken- i dha e s Dmn 1 g
nen zu lernen. Ausgewahlte Objekte erméglichen Bl BRI oP=F o j s sesty TR i Ok

dies auch fiir andere Behindertengruppen. Ein Fr i si s d il e e museum basel
intensiver Austausch von Fithrenden und den ~

Besuchenden unterstiitzt diese besondere und spannende Erfahrung.

Als offenes Museum fiir eine breite Bevolkerung ist es uns wichtig, auch kleinen Gruppen mit speziellen Bediirf-
nissen den Zugang zu naturwissenschaftlichen Themen zu erméglichen. Dies bedingt nicht nur geniigend Zeit,
sondern auch kleine Gruppengréssen. Daher bitten wir um Anmeldung.

Sonderausstellung "Energie aus der Tiefe"
17.00 Uhr fiir Horbehinderte, mit Edi Stockli und einer Gebardendolmetscherln

Das Programm ist auch unter http://www.nmb.bs.ch/ abrufbar.

Behinderte Besucher (mit IV-Ausweis)und je eine Betreuungsperson haben an diesem Tag freien Eintritt.

Die Teilnahme an den Anlassen ist gratis. Anmeldung (beschrankte Teilnehmerzahl!) bis zum

23. Oktober 2005 unter 061 266 55 37, oder Fax 061 266 55 46, oder E-Mail: eduard.stoeckli@bs.ch

Kontakte fiir Fragen: Edi Stockli, Kontaktperson fiir Behindertenbelange, 061 266 55 37 (morgens),
eduard.stoeckli@bs.ch
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Gesundheitsmodell in Passugg

Polarity

Wenn Hande Augen und Ohren bekommen,
kann ich meine Gesundheit positiv beein-
flussen.

Gesundheit und Krankheit zeigt sich als
Fliessen oder Blockade der Energie im Kor-
per. Mit den Handen kann man diesen
Energiefluss spiiren und positiv unterstiit-
zen. Es gibt einfache Beriihrungen, wo man
zwischen Minus (-) Pol und Plus (+) Pol aus-
gleichen kann. Die Behandlung geschieht
tiber den Kleidern und die Beriihrung kann
von sanft bis tief ins Gewebe gehen. Polari-
ty wird als wohltuend empfunden und regt
die Selbstheilungskrafte an. Zusatzlich zur
Arbeit am Korper ist auch das Gesprach,
Polarity-Yoga und die Ernahrung wichtig.
So lernt man, die Gedanken, die Gefiihle
und den Korper besser wahrzunehmen.
Was will uns Schmerz sagen ?

Polarity eignet sich fiir junge und alte Men-
schen, die mit der Gesundheit selbstbe-
stimmt und natiirlich umgehen wollen.
Nach einer Behandlung konnen miide
Leute voller Tatendrang sein und nervise
entspannter. Auch bei Stoérungen von Ver-
dauung, Schlaf, Konzentration und anderen

Beschwerden kann Polarity helfen. Es eig-
net sich als Ergdnzung, nicht aber als Ersatz
fiir eine arztliche Untersuchung oder
Behandlung.

Im Marz o5 besuchten Gehorlose, Schwer-
horige und Horende im Gehdrlosenzentrum
Ziirich den Abend zum Thema: "Umgang
mit Stress". Am 28./29.Januar 2006 ist nun
in der Bildungsstatte in Passugg langer
Gelegenheit, Polarity ndher kennenzuler-
nen und auszuprobieren, auch zum Anwen-
den zu Hause. Gebardensprachdolmet-
scherin und Ringleitung vorhanden.

Anmeldung bis 10. Januar und weitere Aus-
kunft: ~ Made Martha Miiller, Seestrasse
64, 8712 Stafa Tel. 043/818’07°80 sms
079/692’79’310der info@maedemueller.ch
dipl. Polarity-Therapeutin / Teilpensum mit
hor-seh-behinderten Kindern

Diese 2 Tage sind von www.energie-
arbeit.ch anerkannt als Einfiihrungskurs fiir
die mehrjahrige Polarity-Ausbildung nach
Dr.Stone, die am 23. Februar in Basel
beginnt.

A Y

Kalender
far Gehérlosenhilfe

Noch unterhaltsamer und informativer

es 380000 Arten geben soll.

in Kiesgruben.

Bestellen lohnt sich!

Zu beziehen bei:

Tel. 0848 808 404

Der erste Beitrag des redaktionellen Teils gilt den Kafern, von denen

Dass man gehorlos und trotzdem ein guter Bergsteiger sein kann,
verrat Edwin Zollinger. Wer das Paradies sucht, findet es bisweilen

Weitere Beitrage aus den Gebieten Kultur, Gesundheit,
Lebenshilfe erganzen den interessanten Kalender 2006.

Herzlichen Dank fiir Ihre Unterstiitzung!

Verlag Kiimmerly+Frei, Grubenstrasse 109, 3322 Schonbiihl
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